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• internationale, y compris en menant des projets conjoints et en affectant du personnel policier et 
militaire à la mission des Nations Unies, afin d'aider à rétablir la sécurité et la stabilité et à 
favoriser la réforme et la reconstruction à long terme en Haïti. Nous sommes préoccupés 

• cependant par la détérioration de la situation en matière de sécurité sur le terrain, et nous 
estimons qu'il est impératif de renforcer la présence des forces de sécurité des Nations Unies, en 
particulier durant la période critique qui précédera les élections qui auront lieu cet automne. 
Nous nous sommes entendus aujourd'hui sur le maintien de notre engagement en Haïti à long 
terme, et nous sommes déterminés à aider Haïti à tenir des élections à l'automne comme prévu, et 
à établir une solide gouvernance démocratique. Il est essentiel toutefois que les contributions 
annoncées par les membres de la communauté internationale à la Conférence de Washington en 
juillet 2004 soient versées dans les délais prévus. 

viii) Birmanie/Myanmar 

En ce jour qui marque le 60e anniversaire de la naissance de Daw Aung San Suu Kyi, éminente 
figure de proue de la démocratie et lauréate du prix Nobel de la paix, le Canada et l'UE 
demandent sa libération immédiate, ainsi que celle de tous les prisonniers politiques en 

• Birmanie/au Myamnar. Nous appelons également le gouvernement à entamer un véritable 

• dialogue avec toutes les parties concernées, en particulier la Ligue nationale pour la démocratie 

S et les représentants ethniques, afin de parvenir à une solution politique durable en Birmanie/au 
Myanmar. Nous exprimons notre vive inquiétude au sujet de l'absence continue de progrès réels 
en ce qui concerne le respect des droits de la personne en Birmanie/au Myanmar. 

Changements climatiques et gestion des ressources mondiales collectives 

• Le Canada et l'UE sont déterminés à mieux gérer et protéger les ressources mondiales •  collectives. 

Les changements climatiques constituent l'un des plus grands défis auxquels le monde est 
confronté. Nous partageons le même engagement à améliorer notre compréhension de la science 
des changements climatiques, à promouvoir l'efficacité énergétique ainsi que le développement 
et le déploiement de technologies et de ressources énergétiques propres et renouvelables, et à 
prendre des mesures pour réduire les émissions de gaz à effet de serre. Le Canada et l'UE 
accueillent avec satisfaction la priorité qui sera accordée aux changements climatiques au 
Sommet du G8 qui se tiendra prochainement à Gleneagles, en Écosse. 

Aujourd'hui, nous avons réaffirmé notre volonté d'honorer nos obligations aux termes du 
Protocole de Kyoto durant la période comprise entre 2008 et 2012, et nous sommes convenus 
d'intensifier nos pourparlers sur la forme que prendra le régime international de mesures sur les 
changements climatiques au-delà de 2012. À cet égard, nous avons souligné l'importance de la 
Conférence des Nations Unies sur les changements climatiques : Montréal 2005, pour faire 
avancer ce processus international. Nous coopérerons durant la présidence canadienne de la 

• Conférence des parties à la Convention-cadre des Nations Unies sur les changements climatiques 
• (CCNUCC) pour réaliser des progrès en vue de dégager un consensus international sur le futur 

• régime de mesures sur les changements climatiques. 


